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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980004

Ausfiihrung: Lack-weiB,
Lack-Hochglanz-weiB, Natureiche
Couchtisch: CT 90

Version: white lacquer, high-gloss white
lacquer, natural oak
Coffee table: CT 90

N

EO ist das perfekte Wohnprogramm fiur Einrichtungsideen, die
N sich vom Mainstream unterscheiden. Auch groBzigige Entwiirfe mit
vielen Elementen erzielen einen aufgelockerten Eindruck, wenn
hdngende Varianten mit freien Flachen dazwischen eingeplant werden.
Die verschiedenen Typen stehen in unterschiedlichen Breiten mit

bis zu 246,4 cm zur Wahl.

NEO is the perfect living room range for interior design ideas, which
are different from the mainstream. Even large designs using many units
create a light and airy look, if wall-mounted units with free space in

between are used. The different units are available in different widths

up to 246.4 cm.




WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

960101

Ausfiihrung: Lack-Hochglanz-weiB,
Kernnussbaum | Akustikblende: Stoff, silber
Tisch: ET 1900 | Stuihle: D 28

Version: high-gloss white lacquer, core
walnut | Acoustic panel: fabric, silver
Table: ET 1900 | Chairs: D 28

WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980002

Ausfiihrung: Lack-weiB, Lack-Hochglanz-weiB,
Lack-Hochglanz-cacao
Couchtisch: CT 90

Version: white lacquer, high-gloss
white lacquer, high-gloss cocoa lacquer
Coffee table: CT 90




WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980012

Ausfiihrung: Lack-Hochglanz-weiB, Natureiche,
hinterlackiertes Glas, weif3
Couchtisch: CT 160

Version: high-gloss white lacquer, natural oak,
rear-lacquered glass, white
Coffee table: CT 160
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Ausfiihrung: Lack-weiB, Lack-Hochglanz-weiB
Stiihle: D 20

Version: white lacquer, high-gloss white lacquer
Chairs: D 20

D as 4 Raster Sideboard passt in nahezu

jeden Raum lhres Zuhauses. Dieses hier
steht, wo sich das Familienleben besonders gerne
tummelt: im Speisezimmer. Freistehend auf dem
Chrom-hochglanzenden Metallgestell bietet es
nicht nur einen schénen Anblick, sondern auch
viel Platz und eine raffinierte Funktion in der

Abdeckplatte.

The 4-Raster sideboard fits into almost every room
in your house. This one is where — more often than
not — family life tends to take place: in the dining
room. Freestanding on a high-gloss chrome metal
frame, it not only looks great but also offers

plenty of space and a clever functionality within

o it -
Version: white lacq 1
gloss white lacquer, i : o = the cover surface.




WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980014

Ausfiihrung: Lack-Hochglanz-weiB,
hinterlackiertes Glas, weif3
Akustikblende: Stoff, silber

Version: high-gloss white lacquer,
rear-lacquered glass, white
.Acoustic panel: fabric, silver

SIDEBOARD | METALLGESTELL
SIDEBOARD | METAL SUBSTRUCTURE

417221 | 4712

Ausfiihrung: Lack-wei3, Lack-Hochglanz-weiB,
Lack-Hochglanz-grau

Version: white lacquer, high-gloss white lacquer,
high-gloss grey lacquer
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E ckldsung: Eine Eckplatte in vier Abmessungen

andwerkskunst macht es méglich. Das

Wangensystem kann auf das Einzelmdbel mit vertikaler Blende, erhdaltlich in sechs Héhen,
aufgesetzt werden und dadurch optisch eine erlaubt Planungen um die Ecke und in den Raum.
Einheit mit dem Lowboard bilden. Ecklédsun-
gen sind fur alle bodenstehenden Elemente Corner solution: A corner shelf in four sizes with
maoglich. Die neuen filigranen Elemente in nur a vertical panel, available in six heights, allows

17,6 cm Breite erlauben phantasievolle Front- planning around the corner and into the room.

gestaltungen.

Craftsmanship makes it possible. The side

panel system can be placed on top of the

single unit, thus creating a visual entity with
the lowboard. Corner solutions are possible
for all freestanding units. The new slim units,

which are only 17.6 cm wide, allow imaginative

T cre It

Fraiads M

front designs.

M it der nur 17,6 cm breiten Tur in Natureiche und

dem Ausfihrungswechsel mit Lack-Hochglanz-

weiB erhélt die Front einen besonders reizvollen Akzent.

The slim 17.6 cm wide, natural oak door and the mix of
finishes with high-gloss white lacquer gives the front a

particularly attractive accent.
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as ist hilsta MagicDive: Ein leichter Druck
D und die Abdeckplatte in Korpusausfihrung oder
Glas senkt sich seitwarts und wird eingezogen @
Sie 6ffnet den Zugang zu einem Fach, das mit einem
Stofftableau und einer LED-Innenbeleuchtung aus-
gestattet ist. hilsta MagicTronic schaltet das Licht
im Fach ein und aus. Auf Wunsch versorgt das Fach
als praktische Ladestation GUber eine USB-Schnitt-

stelle (2) bis zu vier Gerate mit Strom.

This is hiulsta MagicDive: Applying a little pressure,
the cover surface in carcase version or glass lowers
sideways and is pulled in @ It opens, allowing
access to a compartment, which is fitted with a
fabric tray and interior LED lighting. hiilsta Magic-
Tronic switches the light in the compartment on
and off. If required, the compartment can be used
as a practical charging station providing electricity

for up to four devices via a USB interface (2).
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M it NEO lassen sich alle Wiinsche an K abel sind notwendig, aber unschén. Fir ein wirkungsvolles
zeitgemaBen Mediengenuss auf die Kabelmanagement gibt es den neuen Kabeldurchlass K 7, der
wohnliche Art erfillen. es mit vielen Kabeln gleichzeitig aufnimmt.

NEO offers functional yet beautiful Cables are necessary but unsightly. The new K 7 cable outlet provides
solutions for the use of contemporary perfect cable management for numerous cables.

media.

D as 6 Raster hohe Media-Paneel von NEO verdeckt elegant die technische Seite

der Unterhaltungselektronik. Es wird frei an der Wand positioniert und kann
rickseitig beleuchtet werden. Es steht in vier Breiten bis 246,4 cm zur Wahl und

kann in allen Ausfihrungen des Programms eingeplant werden.

The 6-Raster high NEO media panel elegantly conceals the technical side of
entertainment electronics. It can be positioned anywhere on the wall and can be
lit from the back. It is available in four widths up to 246.4 cm and in all of the

finishes of the range.
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B : . 1/2 /3 RASTER LOWBOARDS
AUSFUHRUNGSUBERSICHTEN / LISTS OF VERSIONS
1/2/3 RASTER LOWBOARDS
OVERV/EW OF ART/CLES KORPUS auf 1,8 cm hohen Sockelverstellern
CARCASE oder als Hangeelement
’ L . . .. , , . on 1.8 cm high plinth adjusters or as wall unit
Die puristische Formensprache ist flr NEO t}/pISCh.. Das Design sejczt auf grlﬁlqse Lack-weiB Lack-cacao Hochglanz-grau Natureiche @
Fronten und klare Konturen. Es passt sich mihelos jedem Lebensstil, dem persén- White lacquer Cocoa lacquer High-gloss grey Natural oak
lichen Geschmack und der jeweiligen Wohnsituation an. NEO bietet viele verschie- Lack Hochglanz-weiB Hochglanz-cacao O Hohen x Breiten x Tiofon 19.4/37.0/56.6 19.4/37.0/56.6 19.4/37.0/56.6 19.4/37.0/56.6
n . . . m acKk-grau = - 5 ) B B ) 5 y f s s b 5
dene Elemente in unterschiedlichen MaBen, die gestellt, gestapelt oder auch gehangt . Grey /gcque, High-gloss white . High-gloss cocoa . Craire vl Heights x Widths x Depths x105,6 /140,8 / 176,0 / 211,2 / 246,4 x 33,0 / 45,0 / 52,0| x105,6 /140,8/176,0/ 211,2 / 246,4 x 33,0 / 45,0/ 52,0 x 105,6 /140,8 /176,0 / 211,2 / 246,4 x 33,0/ 45,0 / 52,0 | x 105,6 / 140,8 / 176,0 / 211,2 / 246,4 x 33,0 / 45,0 / 52,0
werden kénnen. Die Fronten kdnnen offen bleiben oder mit Tiren, Klappen sowie
Schubladen versehen werden. Erganzt wird die Typenvielfalt durch Wangensystem FRONTEN, PANEELE, RAHMEN DER OFFENEN FACHER
und Paneele. FRONTS, WALL PANELS, FRAMES OF OPEN COMPARTMENTS 4 /6 RASTER SIDE- UND HIGHBOARDS
The clean and simple lines are typical of NEO. The design focuses on handle-less Lack-weiB . Lack-cacao . Lack-Hochglanz-grau . Natureiche 4/ 6 RASTER SIDE- AND HIGHBOARDS
fronts and crisp shapes. It effortlessly matches every lifestyle, personal taste and White lacquer Cocoa lacquer I ElRE PSS El Y R e GELTE LS
. .. . 5 . . 5 auf 1,8 cm hohen Sockelverstellern
the respective living environment. NEO offers many different units in various sizes, Lack-grau Lack-Hochglanz-weif Lack-Hochglanz-cacao Kernnussbaum oder als Hangeelement
which can be freestanding, stacked or wall-mounted. Both open compartments and Grey lacquer High-gloss white lacquer High-gloss cocoa lacquer Core walnut on 1.8 cm high plinth adjusters or as wall unit _
fronts such as doors, flaps and drawers are possible. The range is complemented by =
a side-panel system and panels. ABDECKPLATTEN, OFFENE FACHER (INNEN), WANGEN UND BORDE, WANDSTECKBORDE, RUCKWANDE
COVER SHELVES, OPEN COMPARTMENTS (INSIDE), SIDE-PANELS AND SHELVES, WALL SHELVES, REAR WALLS
KNOPFE Lack-weiB Lack-grau Lack-cacao Natureiche Hohe x Breit Tief
KNOBS White lacquer Grey lacquer Cocoa lacquer Natural oak Hgig‘;;‘x ;;I' d‘t’,’;sxx E';:;‘hs 72,2 x176,0 / 211,2 / 246,4 x 45,0 / 52,0 72,2 x 176,0 / 211,2 / 246,4 x 45,0 / 52,0 107,4 x 176,0 / 211,2 / 246,4 x 45,0 / 52,0 107,4 x 176,0 / 211,2 / 246,4 x 45,0 / 52,0
| . Kernnussbaum
,,,,, ” Cors walnut
| | KNOPFE
in Edelstahloptik in Holz, Lack, Edelstahloptik und Chrom-hochgldnzend  in Holz und Edelstahloptik GCE ) 2 / 3 RASTER MEDIEN-LOWBOARDS 6 RASTER MEDIA-PANEELE
in stainless steel look i I tainless steel look and high-gloss chi i tainless steel look
SRS S W R S RO SN AR S GO IR e e S 10 Lack-weiB Lack-cacao Edelstahloptik Natureiche 2/ 3 RASTER MEDIA LOWBOARDS 6 RASTER MEDIA PANELS
White lacquer Cocoa lacquer Stainless steel look Natural oak
auf 1,8 cm hohen Sockelverstellern mit oder ohne Soundsystem;
Lack-grau Chrom-hochgléanzend Kernnussbaum on 1.8 cm high plinth adjusters zur freien Wandmontage
Grey lacquer High-gloss chrome Core walnut with or without sound system;
1/2/3/4/6/8/10/12 RASTER ELEMENTE el L) L ARSI @ Ll

1/2/3/4/6/8/10/ 12 RASTER UNITS
e = EE

on 1.8 cm high plinth adjusters or as wall unit

Héhen x Breiten x Tiefe 37,0/54,6 37,0/ 54,6 Héhe x Breiten
Heights x Widths x Depth x105,6 /140,8 /176,0 / 211,2 / 246,4 x 52,0 x 105,6 / 140,8 /176,0 / 211,2 / 246,4 x 52,0 Height x Widths O s TRHS ) T/ BT B

Hohen x Breiten x Tiefen 19,4 /37,0/ 54,6 / 72,2 19,4 /37,0/ 54,6/ 72,2 19,4 /37,0/ 54,6 /72,2 19,4 /37,0/ 54,6 /72,2

Heights x Widths x Depths x17,6 /35,2 /52,8 /70,4 / 105,6 x 33,0 / 45,0 x 17,6/ 35,2/ 52,8 / 70,4 / 105,6 x 33,0 / 45,0 x 17,6 /35,2 /52,8 /70,4 / 105,6 x 33,0 / 45,0 x 17,6 /35,2 /52,8 / 70,4 / 105,6 x 33,0 / 45,0
1/2/3/4/6/8/10/ 12 RASTER KORPUSELEMENTE, FRONTEN 2 RASTER HANGEELEMENTE WANGEN, HANGEWANGEN
1/2/3/4/6/8/10/ 12 RASTER CARCASE UNITS, FRONTS 2 RASTER WALL UNITS SIDE-PANELS, WALL SIDE-PANELS
auf 1,8 cm hohen Sockelverstellern zur freien Wandmontage Wangensystem mit Wangen,
oder als Hangeelement for fitting anywhere on walls / / Holz- und Glas-Einh&ngeborden
on 1.8 cm high plinth adjusters or as wall unit I‘ﬂ .‘ -E;!g 2l Side-panel system with side-panels,

. . = wooden and glass shelves
Korpuselement / carcase unit Schublade / drawer (Glas-) Klappe / (glass) flap (Glas-) Tur / (glass) door
Héhen x Breiten x Tiefen 19,4/37,0/54,6/72,2/107,4/142,6 /177,8/ 213,0x 17,6/ 35,2/ 52,8 17,2/ 34,8 x 85,2 /52,8 /70,4 /105,6 / 140,8 / 176,0 / 34,8/52,4/70,0/105,2/140,4 /175,6 / 210,8 Héhe x Breiten x Tiefe 35.2x70,4/105,6/140,8/176,0 /21,2 / 246,4 x 33,0 | 35.2 x 70,4 /105,6 / 140,8 / 176,0 / 211,2 / 246.4 x 33.0 Héhen x Tiefe 38,1/73,3/108,5/143,7/145,5/178,9/180,7 /
Heights x Widths x Depths 170,4/105,6/140,8/ 1584 /176,0/ 21,2/ 246,4 x 30,3/ 42,3/ 49,3 | 172/ 34,8x35,2/52,8/70,4/105,6 x 30,3/ 42,3/ 49,3 211,2/246,4 x 2,3 x17,6 /35,2 /52,8/70,4x 2,3 Height x Widths x Depth S X ’ ’ ’ ’ EXES X ’ ’ ’ ’ EXES Heights x Depth 215,9/263,9/424,2x 33,0

Diese Ubersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle MaBangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.



